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SIEMENS

euroset line 16

Instrucciones de montaje y de puesta en servicio
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Indicaciones generales

e Acercade ia central

> cumple con las especificaciones de seguridad y autorizacién prescritas:
2 no debe ser operada cerca de aparatos de radiotelefonia:

% evite una instalacin vecina a fi de calor;

% cuide para ¢l cableado que no exista peligro aiguno para nifios pequeitos:

% cvite una instalacion en lugares expucstos al polvo:
% evite la exposicidn de rayos solares:
< proteja la central contra fa humedad,
e No retirc la cubicrta dc fa carcasa.
e Las reparaciones s6lo deben ser realizadas por pevsonal especializado,
o ; Nointroduzca nunca objctos ¢n las aberturas !
e Preste atencion al entorno recomendado para la central.
e Opere los equipos de conexioén a la red s6lo con ¢i voltaje especificado,

o Qucda excluida toda responsabilidad por dafios que sobrevengan como consecuencia del mal
uso de fa central, tales como costes por tarifas aplicadas a comunicaciones mantenidas involun-

tariamente.
e  Cuidc al retirarlo de operacion cf si sca cli lo adecuad
Garantia

Sicmiens AG otorga para L central una garantia de 6 meses, contados desde la fecha de compraen ¢l
comercio. Guarde los comprobantes de compra como prucba de dicha fecha.

En ¢l perfodo de garantia, Siemens AG reparard sin coste alguno cualquicr defecto provenicente de
fatlas de material o de produccién. Sicmens AG presta garantia, segdn decision propia., separando o
reemplazando la central defectuosa.

La garantia no cubre dafios que provengan de un uso inadecuado, desgaste o accidn de terceros. La
garantia no cubre material de desgaste ni aquellos defectos que afecten de modo insignificante la
operatividad o ¢l valor e la central. .

El producto Siemens que ha adquirido cumple con todos los requisitos téenicos para ser conectiado
a la red urbana piblica alemana.

La garantia pucde ser reclamada directamente ante ¢ Servicio Sicmens,
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Scrvicio por 24 meses

Sicmiens AG ofrece un servicio telefnico por 24 mescs. Las prestaciones y condiciones se detallan
en cl.contrato de servicio correspondiente.

Siemens AG ofrece este servicio bajo un contrato global de seguro. en cf cual pucde incluir su central
por un pago Gnico, .
Un contrato de servicio para ¢l pedido del servicio por 24 meses se ha incluido en ¢l suministro de
su central,

A quién dirigirse

Para consultas sobre ¢l mancjo o sobre ¢l servicio de 24 meses

Su representante de vemas especiallizado.

Para consultas sobre Ia conexién de teléfonos

La compaitia de teléfonos o cualquier tienda dei ramo.

oY



Falla de corriente

Ispecificaciones técnicas

Si tiene lugar un corte del fluido eléetrico, e triifico telefonico permancce ascgugado a raves de una
linea urbana.

Ental caso, la primera tinca urbuna se coneeta divecta (y awtomiticamente) al telfono con el nimero
interno 11, Las Hamadas externas entrantes son senalizadis en este teléfono y pueden recibirse tam-
bi¢n en dicho aparito.

Desde el teléfono con el mimero intemo 11 es también posible efectuar comunicaciones externas.
Sin embargo, para ello se requicre que dicho teléfono tenga el mismo método de seleccion que
linea arbana. Por ello se recomienda que sea operido con el mismo métoado de seleccion que la linca
urbana. también durante fa operacion normal. De este modo no tendri que ajustar ¢l método de se-
leecion en caso de falla de corriente,

¢ Noes posible establecer comunicaciones intetnis (tampoco con el portero) si hay corte de fuido
cléctrico. .

o Noes necesirio narear el ndmero de afinea 0, 71,72, 730 74,
o Noxe encuentran disponibles lax facilidades de Ta central,

o Las llamadas externas que tengan lugar precisimente en el momento de corte o de reposi
det flaido eléetrico sevin cortadas.

Unit vez retornado el fluido eléetrico. el sistema retoma por si misimo la operacion normal,
Todas las funciones programadas (su programacién individual, p. ¢j.. para categorias de acceso o ni-
meros de marcacion abreviada) permanccen vigentes: no tendri que programar nuevamente.
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BUNDESAMT FUR ZULASSUNGEN IN DER TELEKOMMUNIKATION ™ (BZT)

i Este sistema ha sido autorizado para el servicio telefonico por el
(Oficina Federal de Autorizaciones para Telecomunicaciones) N2 Al16169E.

euroset line 16

El curoset line 16 ¢s una moderna centrai que puede incorporar unidades diferentes de acuerdo a sus

necesidades. ) . .
En este manual encontrara informacién necesaria para ¢l montaje y la puesta en funcionamiento.

, £l montaje debe ser efectuado por personal calificado.

Asegirese que lus instalaciones o ampliaciones no reciban corriente {desenchufe de la
red). ) B

Desenchufe lambién los conectores miniwestern de las cajas de conexion a las redes ur-
banas.

Utilice iinicamente accesorios originales.

e Dimensiones

Unidaeh bi inclusive unidad de alimentacion: 460 mm x 375 mm x 70 mm
Madulo adicionat: 350 num x 70 mum x 70 mm ’

e Puso
Unidad b3 incusive unidid de administracion: aprox. 3000g
Madulo adicional: aprox. 400g

o Color:
aris ergondmico

o Potenciu absorbida (configuracion mixinay:
en funcionamicnto SOW (VA)
en repose 20W (VA)

o Rango de temperaturas:
+5a+40°C

o Alcance para peritéricos:
hasta 1000 m para lineas con didametro de 0.6 mm

Método de seleccion para periléricos:
métado por impulsos MP/método muitifrecuente MF (=por tonos).

67

Unidades disponibles

Se enumeran a continuacién las unidades disponibles para el euroset line 16 y lo que incluye el su-
ministro respectivo (contenido del paquete).
Sirvase verificar que ¢l contenido del paquete esté conipleto.

Unidad basica, médulo base, sistema basc

- $30817-Q910-A301 (IM)/-A382 (BRA)

e | carcasacon médulo principal (460mm x 375mm x 70 mm) y cubierta desmontable de charnela

e 2 cables de conexién a la red urbana. a dos hilos, cada uno con un conector miniwestern en uno
de los cxiremos

e 3 bomes de rosca (uno de 4 entradas y dos de 8 entradas)

e ligacables

e Jtarugos

o 3tornillos de madera

e | Instrucciones de mancjo con hoja de codigos para cortar (Tarjeta de mancjo)
¢ | Instrucciones de montaje y de puesta en servicio

e | contrato de servicio (no estd contenido)

Unidad de alimentacién
$30122-K5447-X301 (IM) /-X382 (BRA))

e | carcasa con unidad de alimentacion (110 nim x 375 mm x 70 mm)
et cable de conexidn a ta red (2m)
o 2 torntllos de madera

Médulo de ampliacién 0/4
$30817-Q911-C313

e | médulo
e 1 cable plano con conectores cn ambos cxtremos

e | borne de rosca de 8 entradas



Modulo de ampliacion 1/0
$30817-Q911-B301 (IM)/-B382 (BRA)

o I mddulo

o | cable plano con conectores en ambos extiemos

o 1 cable de conexién a ks ted a dos hilos con conecton Mintwesterin en un extiemo
o | borne de roscitde 4 entiadas

Moédulo de ampliacion 174
$30817-Q911-A301 (IM) / -A382 (BRA))

e | midulo

e ! cable plano con conectores €n ambos exremos

e 1 cable de conexion a la ted urbana 2 2 hilos con conceton miniwestern en un extieme
o 2 boimes de 1osca (uno de 8 entradas y uno de d entradas)

Médulo para consolas adicionales
S30817-Q938-A)

o | carcasa con médulo (350 mm x 70 mm x 70 mim) y cubicita desmontable de charncela
o 2 boines de rosca (8 entradas)

e liaugo

e | tomillo de madera

e adaptador de conexion

Médulo para fax/marcacién directa
$30817-Q933-A301

e | carcasa con médulo (350 pyum A 70 mm x 70 mm) y cubierta desmontable de chamela
e 1tanugo
e 1omillo de madeia

e adaptador de conexion

Conexién a una central
(especificar uso como central sccundaria)

Si conecta su eurosed line 16 a otra central telefonica (central principal) como central secundaria. de-
berd hacer algunos ajustes que dependen del tipo de la central principal.

Definir el tipo de linca

Para la linca urbana que conduce a la otra central debe especilicar el tipo de linca: central secundatia,

J  Programacién estandar:
Ambas lincas urbanas ajustadas como urbanas (como concxion principal).

Requisito: Ud. se encuentra cn modo de programacion.

12

Marque 3 3. Marque ¢l nimero Ajuste ol tipo de Finalice: marque
de linca linca. Maique: # cn reiélonos MF o
71474 2 = sccundaria. 4 on teléfonos MP.
Simarca: Continta en modo de
71 = linca urbana | 1 = urbana. programacion.

72 = linca urbana 2
73 =.linca urbana 3
74 = linca urbana 4

Para la sigoiente
tinca: repitadesde el
inicio.

Ajustar e} método de scleccidn al de la central principal

Consola adicional

o | consokadicional con pati de apoyo

e 1 cauble de conexion con conector NNiwesteri ¢n ambos exticemos
e | ctiqueta

o bicvestimiento phistico

Maodulo para frecuencia de tasacion (GELR)
por realizar

o 1 cmcasa con mddulo (350 mm x 70 mn x 70 ;)ll])) y cubicrta desmontable de charneka
e | tmugo

e lionillo de madera

o adaptador de conexion

Cable de conexion V.24
8$30122-K5468-X

o cable de conexion (aprox. 3m) con convertidor y conector en ambos extrenos

Médulo externo para misica
(830817-Q937-A3

e | maduto

e 1 cable plano con concctor en ambos extremos

Definir segundo prefijo para linca urbana
Para poder cfectuar comunicaciones externas a través de la contral principal. es necesario ajustar ¢l
scgundo prefijo del enroser line 16 al pretijo urbano de tat central principal.

Programacion estandar:
Segundo prefijo = 0.

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

[s1L]

Maque 34 Marque de inmediato  Espere el tono
¢! de confirmacion,
segundo prefijo ur-
bano (0-9).
Ninguna especili-

Continiia cn modo
de programacion.

cacion
= ningdn segundo
prefijo,

_Restaurar la programacion estdndar

T método de seleccion del ewroset line 16 hacia la cental principal debe ser el mismo
que el de la central principal al proveedor de la red.

064

Permite reponer la progrimacion estindar (ajuste de (abrica) de su enroset line 16,

U Cuadro gencral: programicion estandar:

Requisito: Ud. se encucntra en modo de programacion.

]

Marque 99 Marque 1207

Continda e modo de
programacion,

(= primes . onesta en funcionamicnto), deberd marcar en cada uno de ellos, con el 1elé-

i Para la completa funcionalidad de sus 1eléfonos, efectuade la programeacion estindar
fono colyado. wn digito cualquiera ¥ colgar nuevamente.

[On



Reconocimiento automitico de fax

Si Ud. ha programado un
maodulo de fax/marcacton directa (tipo | o 3) )
¢ instalado

un destine de fax para a linea deseinda, ol

la senal
in conducidiss

siempre que al levandar el auricular se reconore
de tono ONG. fas Hlamadas de fax aesta linea ser
automiticamente al aparito de Fax conectado. :
Se recomicnda instalar un destino pava fas para cadiv una de las lineas!

Asignar un estado de entrega para
maédulos de fax/marcacion directa y
para madulos de consola adicional

A tin de ascgurar ¢l correcto funcionamiento de los modulos conectados, deberd asignar un estado
bien definido (= estado de primera entrega en el suministro) a dichos madulos,

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion,

Le]fo]

Murque 4 0. Seleceione el tipo de modulo:

0= todos los madulos
1= madutos de fax/marcacion directa
3= madulos para consola adicional
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Montaje

Ajustar los pardametros para ol interfaz V.24

Si la conectado una impresora a weavés de unintertaz V.24, deberd asegurarse que la velocidad de
transmision de L eentral coincida con lade i impresora, Puede seleccionar una de las tres velocidaes
medias de ransmision siguientes:

o | =600 baudios

o 2 =2400 buwlios

o 3 =90600 baudios

f.os valores restantes pernzanecen fijos: langitud de dato 8 bits, | bit de parada, sin paridad.

2 Progranmacion estindar:
2 = 2400 baudios

Requisite: Ud. se encuentra en maodo de programaciaon,

Marque 2 0. Ajuste ta velocidad Espere ¢l tono
de transmision {cn de confirmacionn.,

baudios): marque L -
) e marg Continda en modo

1 =600 e
2 = 2400 de programacion.
3 =9600 .

63

Vista general

El siguicnte grafico muestra una instaiacion completa de su curoset line 16:

. ” euroset line 16
cajs de conexion

miniwestern del provee-
dor de lared _ conector miniwe-
4 lineas urbanas stern

R/’lﬁ@l

se recomicnda cablear los
teléfonos/consolas adicio-
nales a través de
cajas de conexion

pucden concctarse max. 16 teiéfonos
con bornes de rosca integrados

P

tetéfonos/
consolas
adic.
otros aparatos que pucden ser concctados:
aext [2acext 26 ext 18
contestador, fax, médem (PC) portero
con/sin
adaptador TFE -
) H ” .
o 8 (v’cr Figura t2cn la =
pag. -20)

Figura | Posibilidades de conexion del curoset tine 16

Secuencia de montaje

! No conecte las unidades de la central si éstas muestran darios exteriores.

Seleccione para ¢l montaje de su central un fugar en la pared libre de polvo. seco y con temperatura
normal (temperatura de ambiente, libre de los rayos directos del sol y del radiador!).

Las cajas de conexi6n a la red de alimentacién y las cajas de conexién a las lineas urbanas deben
estar al alcance del cable de conexién suministrado.

Instale su central de acuerdo al orden descrito a continuacién.

Montar la unidad hasica

Requisitos:

Ademas de tomar en cuenta L. ensiones de la cential, considere que los médulos de ampliacién
y I unidad de alimentacion detc s conectarse désde la derecha. Deje por etlo a la derecha de la uni-
dad basica un espacio libre de por lo menos 300 v, Para posibilitar una instalacién completa de
todos los médulos adicionates (Imdx. 6) desde abajo. debe dejar un espacio libre de por fo menos 600
mm.

unidad basica (profundidad: 70 vun)

min. 303 mm

'4 - 460 mne -

min.

375 mm 300 num >~

|
[
/ min. 600 mm ? nax. - |G§‘ caja de co-

cubicrta desmontable * 2m nexion 220 V

Figura 2 Scleccidn det lugar, dimensiones, distancias minima y mdxima



b, Perfore ef agujero para of tatugo on un agar apropiado (defin hacia aniba unos 340 nim y 4 la
derechi unos S50 mm de espacio libie) Introduzca los twugos y atoritie ¢! tomillo adecuado
dejando unos 5 mm hacia atueta.

2. Cuclgue tacentral en los salientes de los tomillos Grgujero alivgado vertical en la cincasa poste-
tion de la unidicd bas Figura 4 en la piag. <11

i abia

3. Presione ef destornillador en b hendidua entie Ta cubictta de chinela y Fa unidad by
la cubicita de charnela y desmaonteda,

cubicerta
desmontable

unidad basica

queda visible el agujero :
nal para fijar ta unidad basica (ver tam”
bién & Figura d en la pag. -11)

Figura 3 Desmontar la cubieita de chamela

Asignar el médulo de fax/marcacién directa a una linca urbana

Ud. determina en este punto qué lineas urbanas deben ser operadas con
marcacion dirccta MF. Asigne los tipos de funcién (1 a 3) programados a la
linca urbana descada.

3 Programacién estandar:
No sc ha asignado tipo de funcién alguna a las lincas urbanas.

Requisito: Ud. se encuentra cn modo de programacion.

4. Ajuste fa cential, senalice el segundo y el tercer agujero parat os tarugos (@ y @ Figura den la
pag. -1y através de los dos agujeros almgados diagonales a kuizquicrda y a fa derecha en la
pattie posterior de da carcasa.

agujeros alargados en parte
posterior de la carcasa

[/ iy
(‘ i
L //]/

Figwa s Seaadizacion de los agujeros alurgados de la unidad bisics

S, Retire nuevamente fa central.

6. Perfore ol segundo y tereer agujero para los tarugos. Introduzca los tarugos y atornille los tor-
nillos adecuirdos dejando unos 5 mm hacia afuera.

7. Cuelgue nuevamente fi central y ajuste,

8. Atornitle fijamente los tornillos inferiores.

9. enganche nucvamente la cubicerta de charnela y ci¢rrela de golpe una vez que haya conectado
los teléfonos. las lincas urbanas, lits ampliaciones y los madulos.

Instalar destinos para fax

Si ha programado el tipo de funcién 1 o 3. deberd especificar un destino para las liamadas de fax de
cada linca urbana. Fije como destino ¢l nlimero interno a través del cual se accede al aparato de fax.
esto cs. ¢l ndmero interno asignado al niimero de extension o nimero de usuario correspondiente (p.
cj. ext 17 =mimero interno 17).

O Programacion estandar:
No hay destinos de fax instalados para ninguna de las lincas urbanas.

Requisito: Ud se encuentra en modo de programacion.

Marque 2 7.

Marque el nimero
de la linea
71a74

71 = linca urbana |
72 = linca urbana 2
73 = linca urbana 3
74 = linca urbana 4

Ingresc el tipo

de funcion:

si marca |

= tipo de funcion 1.
si marea 2

=tipo de funcién 2.
si marca 3

=tipo de luncion 3.
si marca 0

= borrar ¢l tipo de
funcion previamente
especificado.

Finalice su ingreso:
marque

# on tclélonos MF o
4 cn teléfonos MP.

Continiia en modo de
programacion.
Paralalincaurbana
siguicnte: repita
desde cl inicio.

L2]L8]

L7 Jled]

Marque 28.

Marque ¢t niimero
de la linea
71a74

71 = tinca urbana |
72 = linca urbana 2
73 = linca urbana 3
74 = linca urbam 4

Ingrese el destino
par fax: ndmero in-
terno 12 a 26.

Para borrar un
desting previa-
mente registrado
marque:

* en telétonos MF o
3.en teléfonos MP.

Finalice su ingreso:
marque

# cn telétonos MF o
4 cn teléfonos MP.

Caontinda en modo de
programacién.

Para la linca
siguiente: repita
desde cl inicio,

strucciones de manejo).

i Debe activar la proteccion de iransferencia de datos para el aparato de fax (ver In-




Grabar/reproducir textos de anuncio

A tin de informar i aguettas personas que llaman y que desconocen i posibilidad de L marcacion
direera MF, es necesrio grabar teatos de antncio explicativos.

Una persona que marea wn ndimero de Hamada de su sistemia. e cual se encuentra prograniado pata
nrarcacion directi, serid entonces guiado por b anuncio,

El uso de Fa nurcacion directa MF serd optimo si comunica a todos los que probablemete Hamen a
sueentral el ndmero de fa central con marcacion directa y la posibilidad de niisreacion en sufijo cor-
respondiente. Quicn Hwma no necesita entonees escuchin todo el anuncio hasta of final, puede co-
menzar kmarcacion def sufijo durante ol anuncio.

Para cada tipo de funcién es recomendable grabar dos anmcios:

e Eltexto de recepeion, que serit escuchado inmediatamente por quien llama
p. ¢j.
<Buenos dias, habla la empresa Sierva, Si tiene un teléfono con emision de tonos, también pucde
Hamnar dircetamente a nuestro servicio de soporte marcando ¢t nimero 19 si desea Hamar a
nucstro presidente marque el 26 .
(¢} .
« Ha marcado la conexion fax de la empresa Sierra, Inicie por Favor su
trasmision de lax".

e Eltexto de conmutacion se excucha solamente después de marcar el niiniero indicado en ¢l
anuncio. Este anuncio también se ofrece si quien Hama no ha marcado ningin sutijo.

p. ¢
« Un momento. por lavor, esta siendo comunicado™.
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Montar los médulos d¢ ampliacién

Requisitos:
Los conectores miniwestern han sido separados de la linca urbana.
La unidad de alimentacion no esta conectada a la unidad basica.

i, Inserte los médulos de ampliacién de derecha a izquierda en los rieles guia para ello previstos
hasta que encaje. o
@ = lugar de montaje 1 (conectar aqui siempre cl primer médulo de ampliacion).
® = lugar de montaje 2 (utilizar dnicamente si el lugar de montaje @ estd ocupado).
2. Una el médulo de ampliacién con el médulo principal mediante ¢l cable plano enchufable. Las
lengiietas de contacto para la conexién eléctrica se encuentran dircctamiente sobrepuestas.
direccion de conexion

ricles guia

cable plano paraia conexion cléctrica
de los modulos de ampliacién y princi-
pal
lengiicta contacto
para cable plano

~ mébduto principal

\ y# conectado
médulo de ampliacion |

FiguraS  Madulos de ampliacién (lugarcs de montaje, montaje)

o Programacion estandar:
Ningiin texto de anuncio alnrcenado.

Requisito: Ud se encuentra en maodo de progriunicion.

Margue 37,

Grabe o escuche ef
texto.

Dispone de 20 seg

pari un texto de reee-
peion. de 12 seg para
uno de conmutacion.

Si toma mayor ticm-
po que ¢l permitido,
0ird un tono de con-
firmacion negativo:
el texto previo se
mantiene y Ud. per-
manece en modo de
programacion,

Ingrese el ndamero de
funcion (1 a 3) desca-
do.

(]

(Al grabar: marque 1

inmediatamestte des-
pués de flinalizado of
texto,

Al reproducir,

puede interrumpir en
cualguicr momento fa
reproduceion nyar-
cando 1.

Montar médulos adicionales

Requisitos:

Marque
9 para grabar texto
0 para escuchar,

A partir de ahora,
pucde nucvamente
distinguir entre
arabar y reproducir
marcancdo 9 0 0,
respectivamenite y
continuar de acuerdo
al procedimicnto de
mancjo (ver mis
arriba).

Los conectores miniwestern han sido separados de la linea urbana.
La unidad de alimentacién no esta conectada a la unidad basica.

1. Enchufe y deje encajar ef médulo adicional con cubierta de charnela desde abajo y hacnz.\ laiz-
quicrda a 1a unidad bésica o a un médulo adicional ya conectado de manera que quede alineado

a laizquierda.

ohien

Si marca 1

= texto recepeion

Si warca 2

= {CcXto conmutacion.

Finalice ¢l ingreso:
marque

# en 1eléfonos MF o
4 cn teléfonos MP.

Continda en modo de
programicion.

Para ¢l siguiente tipo
de funcién: repita
desde el inicio.

2. Presione el destornillador entre la cubierta de chamela y el médulo adicional, abra la cubierta

de charnela y desméntela.

cubierta
desmontable

Figura 6

Desmontar cubicrta de charnela del madulo adicional

queda visible cl agujero de fijacion
complementaria del modulo adicionat
(ver también @ Figura 7 cn la pig. - 14)



3. Seaale ¢l agujero para el tarugo a través del agujero.

. H
J e Eounidad bisica
i
PN B
7 !

madule adicional conectado,
con cubieita de charnela des-
whontada

I st o - . TN 4 .
Figura 7 Scnabu ol agujero de figacion para el modulo adiciona!
4. Desenchule nuevamente el maodulo adicional.

Es:)l:);n]ﬁ:);lﬁ:ll}ﬂ(‘: pata el trugo, introduzea ef twago y atorille ¢l womillo adecuado. dejando
6. Encienda nuevamente of madulo adicional.

Atornille fifmente ¢l tornitlo,
8. Encajc nucvamente ta cubierta de charnela y cicire de golpe.

Enclmodulo para consolas adicionates colog cubicrta sélo des, S cctir la consolas
C ¥ juc lacubicr 5l¢
pués dc conect: 8 i
adicionales ‘ ‘

9. Paracl siguicnte mddulo repita desde ef inicio (punto ).

Marcacién directa MF
(marcacién directa para usuarios externos con
teléfonos MF/tonos y aparados de fax)

En un anuncio de recepeion (hablado por Ud.) puede Ud. comunicar a los usuarios cxternos cémo
localizar a cada uno dc los usuarios marcando en sufijo los ndmeros internos. Si ¢l usuario externo
que ltama conoce los niimeros internos, no necesita esperar hasta el final del anuncio. puede marcar
ios sufijos durante su reproduccion.

Liamadas de fax son automaticamente dirigidas al aparato de fax.

Para poder realizar la marcacion directa MF, deberd conectar al menos
un médulo de Tax/de marcacion dirccta. Pueden estar conectados maximo

cuatro médulos de fax/de marcacion directa. D

Deberé cjccutar os siguicntes cuatro pasos de programacion.

Programar ¢l médulo de fax/de marcacion directa concctado (tipo de funcién)
Grabar/reproducir los textos (e anuncio
Asignar ¢l médulo de fax/de marcacion directa a una finca urbana

woN

4. Instalar ¢l destino para fax

Se recomienda blogucar todas las fincas urbanas antes de

cjccutar estos pasos de programacién. No olvide registrar )
nucvamente Jas fincas al terminar (MP o MF) .

para levantar ¢l bloguco.

Se requicre. ademas, asignar al mddulo
de fax/de marcacion directa., un estado definido
{=cstado de entrega en ¢l suministro).

Programar ol madulo de fax/de marcacién directa (fijar cl tipo de funcién)

Para poder utilizar un modulo de fax/de marcacion directa conectado. ¢s necesario asignar a dicho
médulo uno de los tres tipos de funcién de gcuerdo a sus requerimientos:

e Tipo dc funcién |
El médulo de fax/de marcacion directa trabaja como un punto de bifurcacion para lax integrado:
las Hamadas de fax son conducidas automaticamente a un aparato de fax. En caso de lHamadas
sin tono o schal distintiva de fax (tono CNG) son Hamados todos los teléfonos con ¢l ingreso de
llamadas activado o ¢l terminal de conmutacion.

» Tipo de funcion 2
El médulo de fax/de marcacion directa trabaja como un madulo de marcacion directa puro; to-
dos los usuarios externos pucden alcanzar dircctamente al usuario marcando su nimero interno
cn sufijo. Si la persona que lama no efectia una nrarcacion en sulijo, son Hamidos todos fos
teléfonos que tiene activado el ingreso de Hamadas o ¢l terminal de conmutacion.
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Montar o udulo externo para misica

Requisitos:

Un mddulo ;l(llcm‘nz_tl estd conectado a ki unidad bisica, las cubiertas de charnela estan desmontadas
Los concctores miniwestesn han sido separados de Ta linca urbana. :

L unickack e alimentacion no esta conectada a a unid

. w! bitsica, Abra madulo adicions
madulo. i E al y monte el

Lo Introduzea el médulo externo para masica de izquicrda

a derecha en los ricles guia previstos
para cllo hasta que encitje audiblemente. ' s

Una ¢l nm(Iu!(? de miisica externa con et madulo principal mediante cf cable plano enchufable
(ver T conexion al madulo principal ).
Cuide que et cable pluno no se etz

o Tipo de funcién 3 .
El médulo de fax/marcacion dirccta trabaja al mismo tiempo como los tipos 1y 2.
Debe ingresar tres digitos (0 a 2). uno tras otro.
El primer digito indica cuantos médulos de fax/marcacion directa trabajan como tipo de funcién 1.
El scgundo digito indica cuantos inddulos de fax/marcacion dirccta trabajan como tipo 2.
El scgundo digito indica cudintos madulos de Taxmuarcacion directa trabajan como tipo 3.
1.a suma horizontal de los digitos registrados no pucde ser mayor gue ¢l niimero de médulos
de fax/marcacién dirccta conectados (méximo 4).
U Programacion estandar:
Ningiin tipo de fucién registrada = 000,

Requisito: Udt. se encuentra en modo de programacion,

anlmmm

Marque 3 8. Especifique en cada Espere ¢l tono

caso la de confirmacion.

cantidad de tipos de -

e P Contintia en modo

funciones de programacion

(3 digitos. cada uno 0 prograuy .

-2).
Todo usuario puede efecutar wn desvio o un deshorde para un tipo de funcion program-
ado. Las Hamadas externas destinadas a este uswario son conducidas entonces al tipo

de funcion correspondiente ¥ son atendidas alli. Son posibles los destinos siguientes:
27 =tipo de funcion 1. 28 = tipo de funcion 2, 29 = tipo de funcion 3

Si modifica ke asignacion de los tipos de funciones, no olvide grabar mievos anincios
on caso necesario, asignar nevamenie kas lineas y. de ser el caso, instalar un destino
de fax.
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Imprimir datos de comunicacion (datos de tasucion) Especificar fecha y hora
s f

Si ha conectido una impresora a través interl; as informaci igui impri i recomendds specilicar ! i
" “‘. co ade lfn,,\ m,lpILM" a4 a traves de un intertaz V.24, Tas informaciones siguientes sc imprimen [ l\.l:’()nlt.n(lxl.h!t‘ c.xpu!hun lahora y ta Techa actuaies a lin de obtener una impresion de datos de
continuamente para Namadas oncrosas: tasucion de utilidad optina.
o . . . N "
ate Time Ln EX Ring Duration Number Call Fees I o Programacion estiandar:
. Fecha: 01.01.95 Hora: (0:00
29.11.94 13:15:48 71 14 00:124 00:01:34 1234
:01: 1 Requisita: Ucl. se encuentra en modo de programacion.
Date = fecha actual . » R
Time = hora de la tinalizacion de la comunicacion : Ll " 4 | I 1 " 6 l | 0 " 1 l I 9 “ S‘l l 1 " 3 l I 4 l 2 l
Ln = conumicacion en linea ‘
N - b ot o ) ) Marque 1 4. Especilique la fecha y la hora una tras otra,
b witlono que ha participado en-la comunicacion (ndmero interno) p.ej. 1601951342.= 16.1.95 13:42
Ring = duracion de L Hamada
(duracion de una Hamada no atendidi. también para marcacion directa ME) Supresion de digitos
Duration = duracion de hi e i i Qlti igi
A i comunicacion Ud. pucde impedir que los dltimos cuatro digitos marcados de un ndmero de Hamada (ver ,,Number*
Number = mimero de Hamada marciclo, los dltimos cuatro digitos pueden ser suprimicos y o k.‘ impresion) aparezean en faimpresidn de datos de comunicacidn. Por cada uno de los los digitos
ser sustituidos por 7277 siprimidos aparceerii un ?,
Calt Fees = costes de fa comunicacion (solo para ta opeion de Ta unidad de Irecuencia de ta- W Programacion estindar:
sacion GEE. ain no realizado) ) La supresion de digitos esti desactivada, los digitos se imprimen,
| = codigo para el tipo de comunicacion: ’ . Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

| = comunicacion entrante de voz
2 = comunicacion saliente de voz

§ = comunicacion entrante de voz conmutada -
6 = comunicacién saliente de voz conmutila :

7 = conferencia tripartitia con una comunicacion entrante de vor

.0 blen" E

R = conferencia tripatita con una comunicacion saliente de vorz Marque 2 1. Activar supresion Desactivar supresion  Espere el tono
de digitos: de digitos: de confirmacion,
marque nirque oo
* cnteléfonos MFo % cn telélonos MF o Continia cn n.xodo
3 en telétonos MP. 3 en teléfonos MP. de programacién.

Multiplicador de impulsos dc contador
(sdlo para la opcién de unidad de tasacién, ain no realizado)
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Montar consolas adicionales ’ Montar fa unidad de alimentacién
I. Inserte la pata de apoyo en la parte posterior de fa consola adicional. Requisito: .
2. Fije la consola adicional al teléfono. Todos los trabajos de cableado han sido concluidos.

Para la conexién de la consola adicional (cableado) es lr;\portar;te sabel; a q(::e lclél"ono (nimero i, Ajuste ¢l voltaje primario de la unidad de alimentacién a la tension de su red.

de Hlamada 1r.\lcrn0) se fija 11 consola adicional (ver cableado de consola adicional) 2. Dirijade izquicrda a derecha la unidad de alimentacién con mecanismo de conexion hacia la
3. Rotule las etiquetas. " A dad ble. La asianacién cs igual unidad basica hasta que encaje. .

[ c . ana s ig ara e . . . " . .
Laasignacin de las difcrentes teclas ya estd dada y no es alterable. La asignacion es igud] par 3. Atornille fijamente con tos tornillos ta unidad alimentacion con la unidad bésica.

todas las consolas adicionales.

Asignacién de teclas para consola adicional

- unidad bésica unidad de

Lincal Linca 2 alimentacion

Linea 3 Linca 4

Usuario 11 Usuario 12

Usuario 13 Usuario 14

Usuario 15 Usuario 16

Usuario 17 Usuario 18

Usuario 19 Usuario 20

Usuario 21 Usuario 22

Usuario 23 Usuario 24 borne para

Usuario 25 Usuario 26 el C“blf de
conexién

Cémo conformar las ctiquctas, por ejemplo con indicacion de los nombres correspondicntes a atared
los nimeros internos o s6lo de los niimeros internos. queda a su entera libertad.
Rotule las ctiquetas solo después que la central haya sido puesta cn servicio,

4. Cologue las etiquetas sobre la consola adicional, ctibralas con un revestimiento pldstico. Arquee
ligeramente ¢ introduzca ¢l revestimicnto plastico en las catalladuras.

Figura 8 Montac fa unidad de alimentacion
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Cableado

Requisito:

Todas fas unidades deben estin montadas,

La unidad de alimentacion no estd conectida i fa unidad bitsica ni of equipo de conexidon a lared.,
Los concctores miniwestern han sido separados de la tinea urbana,

La cubicrta de charnela de Lt unidad de basica y el maduto adicional estin desmontadas. Los bornes
de rosca suministrados ban sido conectados.,

Para la descarga de raccion: sujete los cables suministrados, todos fos cables a co-
nectar en lax entalladuras previstas pava ello en la parte posterior de la central.

No conecte ni retive tineas dwrante una tormenta

Opciones de conexion de las unidades
Consola principal (mainboardy
Consola de expansion 1 (expansion bowd 1)

Consola de expansién 2 (expansion bowd 2)

18
26 E 11 0000
26 E 12 0000
26 E 13 0000
26 E 14 0000
26 E 15 0000
26 E 16 0000
26 E 17 0000
26 E 18 0000 4
26 E 19 0000 pig. 42
26 E 20 06000
26 E 21 0000
26 E 22 0000
26 E 23 0000
26 E 24 0000
26 E 25 0000
26 E 26 0000
15 - phag. 48
16 - pag. 48
17 1 pag. 38
18 001 pag. 5§
20 2 . pég. 63
21 - pag. 55
29 1
30 2 pig. 45
31 1
32 11 pag. 45
34 0 pig. 65
36 X pig. 46
38 000 pig. 56

La columna N2 muestra las prestaciones del sistema con los codigos correspondientes de progra-
macién (con excepeién de RC),

RC = activar/desactivar ingre- |1 = categoria de acceso 12 = niimeros abreviados
so de llamada (Hncas) (N"s alimaceniados)
13 = Hamada interna de grupo 1S = portero avlomdtico 16 = portero con adaprados
52

et consols de expansion
et 2
ha
tici " ; .
R EBO4  EBINEB I/
I eat 1 - i, cat 4a lin extdu
i ext 1 = lin_ ¢at. 48 lin. cat. 46
t 3 ticira ticna ticra
B e 20 tierrs ticma  tioira
s Ta uwario 1a - usuario Jdu
wwario [h vuario 13b —  usuerio 130
wuatio 2o wwario 14a —  usuario Ha
usugzin 2h wsuirio 14b —  wsuario 14h
wsuatio L wwano 154 — wswario |5
s th wswario 15b —  uswaria 15
suatio da vatio 16a —  usuwio Hs
usuatio dh usatio 16h —  uwario 16h
Lado det MDI ludo det PSU
Va4 consola principal
MO
vsuario S
wrustio Sh
usatio 6 consola de expansién
uvano h 1
vsario Ta
wswario Th
usuaro Ki
Usugtio Kb y
EBO/4 EB 1/0EB 114
ticrta - Hn ext. 3 lin. eal. 3a
1icme — lin.cav. 3b ko ex 3b
tierme tierre ticrra  vemra
ticra e dome  ticra
uuario Ya —  uwario%a
xH uwwatio Yb —  wuario9b
usuaio Ha —  uuario 10s
usuario 10b —  uwwario 10b
vusrio Ha —  wwatiolla
usario tib —  uwwario bIb
X" establecer wvario 122 —  uwario 2a
usuario 12b —  usario 125
siempre puente

Figura9  Posibilidades de conexidn de las unidades

19

17 = intervalo de taseiial de 18 = multiplicador de impul- 19 = método de seleccién
llamada sos del contador (sélo
para registro dc ta-
sacion). no realizado
20 = interfaz V.24 21 = supresién.de digitos 23 = bloguear ndmeros de II-
(parametros)  ° amada '
41 = jngreso de Namada 25 = acceso a activacion del 26 = clave de candado
con0 abrepucrtas
27 = marcacion diccctaMF 28 = destino de fax cn 29 = bloquco para reocupar
marcacion dirceta MF (=500 ms
2=2 sesg: 3=6 scg)
30 = destino de 31 = ticmpo flash de reco- 32 = terminat de conmutacién
desborde nocimiento
Valores: 1-3
33 = tipode linca 34 = prefijode lasegunda 36 = mdsica en espera
central (music on hold)
38 = marcacion dicccta MF 24 = N° llamada penmitido

(tipo de funcién/canti- lista <ke aceeso

dad)
acotlumna INFO ofrece informacion adicional (direcciones) sobre las prestaciones.
LOtaL04 = lincal alincad
PS0aPsY
POLaP 1O

El1aE26 = memoria para claves scoretas (candado clectrénico) de cada teléfono

memoria (nmero abreviado) para destinos abreviados

memoria para nldmeros de amada blogueados

Las colunnas OVERVIEW EXTENSIONS (cuadro general de los teléfonos). OVERVIEW LJ-
NES (cuadro generat de lincas) und DATA (ditos) muestran li programacion del sistema como tal.

X = prestacidn/equipo activo/existente (si).
- = prestacidn/equipo no activo/no existente (no):
o bien: nidda prograniado
GaY, = Loscaracteres indicados estin almacenados. El significado de cada uno de los di-
*obicn # gitos en ciertas prestaciones se deseribe en el procedimiento de programacién re-
spectivo (ver indicacion de pigina en ¢l borde derecho del cjemplo).

hX}



Imprimir datos del sistema (datos de cliente)

Siha concv{mdo wna impresorst a través de un interfaz V.24, puede imprintic un coadro resumen de la
programacion actual de su sistenta,

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programiacion.

L]

Marque 3 8. Se inicia
la impresion.

A continwcion se muestra y explica el listado de la impresion de ditos del sistenia (sombreido) para
ta programacion estindar: :

conf i_gurat'ion Data

No INFO OVERVIEW EXTENSIONS ver

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 también
RC LOL X = = = = 2 = =« « - = = - =~
RC L 02 X o = = = = e e e o= A== Instruc-
RC L 03 X e o e o e e — oo ciuncs_(lc
RC L 04 x _ _ _ B R _ ~ _ _ _ _ _ _ _ _ ninejo
11 L o1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
11 L 02 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
31 .03 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 pig. 39
11 L 04 33 33 333 3 33 33 3 33 3

\

13 X X X X X X X X - = = = = = - = pigd
25 X X X X X X X X X X X X X X X X pig49

Ne INFO OVERVIEW LINES
01 02 03 04

19 111 el . pig. 37

41 X X X X pig. 37

27 0 0 0 O pag. 56

28 i e pig. 56

33 11 1 1 pag. 64
50

Conectar tos teléfonos
Puede conectar maximo 16 teléfonos convencionales con método de seleccién por impulsos (MP) o
multifrecuente (MF = emision de tonos). 8 telétonos a la unidad basica y 4 teléfonos a cada una de

fas (méx. 2) unidades de ampliacion 1/4 ylo 0/4.
Teléfonos por tonos (MF) requieren una tecta de sehalizacién/consulta.

En caso de conectar dispositivos dependientes de la polaridad (como el conmutador automatico
AWADo |) preste atencién a la polaridad requerida.
Las conexiones ,a" de las cxtensiones ext 11 aext 26 son positivas (+).

A fin de poder efectuar Hamadas externas en caso de falla de corriente, ¢l teléfono conectado a ext
11 debe utilizar el mismo método de seleccion que ia linca urbana.
Recomendamos colacar este teléfono en un lugar estratégico.

Para ¢l cableado de teléfonos (incas ay b)

se recomienda utilizar

cajas de conexidn miniwestern adecuadas.

Preste atencién a las especificaciones del labricante.

ver figura en

La conexion de caja miniwestern a la central es fija, los telélonos sc conectan a las cajas de conexidn
miniwestern.

6 polps

8 pulos

Figura 10 Borne miniwestern

o Lalongitud maxima para las lincas de conexion de 0.6 min de didmetro de hilo es de 1000 m.

20

Nu INFO DATA ver
también

12 P 50

12 P 51

12 P 52
.12 p 53

12 P 54

12 P S5 - pag. 41
12 P 56 —-——

12 P 57

12 p 58

12 P 59

23 .p 01

23 P 02

23 P 03

23 P 04

23 p 05

23 P 06 pag. 43
23 p 07

23 P 08

23 'p 0%

23 P 10

24 P 01 ~—m—-

24 P 02 -———-

24 P 03 ———-

24 p 04

24 P 05

24 P 06

24 P 07 —=--

24 P 08 --—- pig 44
24 P 09 ——-m

24 P10 -—----

24 P 11 —-—m

24 P 12

24 p 13

24 P 14

24 P 15 ———-
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Para cada conexion (ext 11 a ext 26 en la unidad basica o en a unidad de ampliacion) introduzca las
lincas aisladas a y b provenicntes de fa caja de conexion miniwestern o del teléfono (una vez que
haya retirado el conector miniwestern) ¢n los bornes de rosca a y b ajuste con un destornillador.

Conexiones:

ext 11 = nimero interno 11

(puede reprogramar su euroset line 16 desde cste telétono.) )
ext 12 = nimero interno 12

ext 13 = nimero interno 13

ext 14 = nimero interno 14

ext 15 = ndmero interito 15

ext 16 = nimero interno 16

ext 17 = ndmero interno 17

cxt 18 = atmero intermo 18

(en lugar de la ext 18 puede conectinse un portero

automatico o una caja de adaptador para portero autonitico (TFE).)
ext 19 = pamero interno 19

ext 20 = nimero interno 20

ext 21 = niimero interno 21

ext 22 = nimicro interno 22

ext 23 = niimcro interno 23

oxt 24 = ndmero interno 24

cxt 25 = ndmero interno 25

ext 26 = ndmero interno 26
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Concetar consolas adicionales

Pucde conectit minimo 16 consolax adicionales, Por cada maduio para consolu adicional, 8 conso-
las. Al primer méduto para consol adicional puede conectin fa consoli adicionat para eb telétono
con los ntimeros internos del 11 al 18, Al segundo moduto pata consola adicionat se conectard lacon-
sola adicional pata los wléfonos con ndmeios internos deb 190 26

Para ¢} cableado de consolas adiciomales (lincas ¢ y )
se recomienda utiliza

cajas de conexion niintwesten,

Presie atencion a las especibicaciones del fabricante.

ver mbidn figara en )

La conexién de fas cajus de conenion miniwestern a la central es fijia Jas consolas adicionales se co-
nectan a las cajas de conexion miniwestern.

6 polos —

8 polox —» \8 7654321

d ¢

Figwa 11 Logica de conexion miniwestern

La Jongitud maxima pata lincas de conexion de 0.6 mm de diametro de hilos es de 1000 m.

Para cada conexion (ext 11 aext 26 en el mddulo para consolas adicionales). introduzca las fincas ¢
y d provenientes de la caja de conexién miniwestern o de fa consola adicional (retirado ¢l concctor
miniwestern) en los dos bornes de 1osca ¢ y d: wjuste con un destornillador.

Conexiones:

ler. médulo cd
ext |1 = consola adicional para teléfono con namero interno |1
ext 12 = consola adicional para teléfono con niimero interno 12
ext 13 = consola adicional para tetéfono con niimero interno 13
ext 14 = consola adicional para teléfono con niniero interno 14
ext 15 = consola adicional para teléfono con naniero interno 15
ext 16 = consola adicional para teléfono con ndmero interno 16
ext 17 = consola adicional para teléfono con ndmero interno 17
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Ajuste del poricero automético/abrepuertas

Si ha conectado un portero astomético en la extension 8, deberd programar correspondientemente su
central.

2 Programacién estandar:
No se ha conectado un portero automatico.

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

m 0 bien
Marque 1 8. Portero conectado: Portero Esperc el tono
marque no conectaco: de confirmacién,

% en telélonos MFo  marque
3 si telefono MP. # en telélonos MF o
4 cn teléfonos MP.

Contintit cn modo
de programacion.

Si ha conectado un portero con abrepucrtas a través de una caja de adaptador para portero au-
tomatico (TFE), debera, adicionalmente. programar la central para cllo.
dJ Programacion estandar:

No s¢ ha conectado un adaptador para portoro automatico (TFE).

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

[Z‘E © :ohlen

Marque 1 6. Caja de adaptador Caja de adaptador
conectadi: margue no conectada:
* cn teléfonos MF o marque
3 en teléfonos MP. # entelélonos MF o
4 cn tefélonos MP.

~

Espere el tono
de confirmacion.

Contintia en modo
de programacion.
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oxt 1% = consola adicional para teléfona con nidmero interno 18

2do. madute

eat 19 = consola adicional para telélfono con ndmero interno 19
eat 20 = consola adicional para teléfono con ndmero interno 20
ext 21 = consola adicional para teléfono con ndmero interno 21
et 22 = consola adicional para telélono con nimero interno 22
ext 23 = consob adicional para teléfono con namiero interno 23
eat 24 = consoli adicional para eléfono con ndmero interno 24
ex1 25 = consolu adiciona) para teiélono con pimero intaino 25
ext 26 = consoka adicional para telélono con nimero interno 26

i Si despiees de la conevion de la consola adicional se encienden LEDs, cambie loy hilos.
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Acceso a
la activacién del abrepucrtas

Ud. puede otorgar o negar. individualmente para cada telefono (usuario). el acceso a la activacion de
abrepucrtas.

O Programacion cstandar: .
Todos los teléfonos registrados. esto cs. todos pueden activar el abrepuertas.
Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion. )

Borrar teléfonos registrados (tados los accesos)

] bl

Marque 2 §. Barrar todos los Finalice:
telétonos marque
registrados: # en teléfonos MF o
nurque: 4 cn teléfonos MP.

% cn tetéfonos MF o

; pi Contindga cn mado de
3¢n teléfonos MP. N

programacion

Asignar accese de teléfonos

Ajustar nuevos telé- Finalice:

tonos o ampliar: nurqQue

Mirque el ntmero in-— # en iclétonos MF o
terno deseado 4 ¢n elétonos MP.
(Ha26)y

% entelélonos MF o
3 enteiélonos MP.
Marque ¢l siguicnte
teiétono, ete.

L2]s]

Mirgue 2 5.

Contintia en modode -
progriamacion,

- 49



Miisica en espera (music on hold)

Permite impedir que se ofrezca misica para llamadas externas que esperan su turno.

Q  Programacién estandar:
Se ofrece una secuencia de tonos a las Hamadas retenidas.

Requisito: Ud.se encuentra en modo de programaci6n.

Marque 3 6. Ninguna secuencia Para ofrecer una Espere ¢l tono
de tonos secuencia marque: de confirmacion.
marque: * en teléfonos MF o

Continta en modo

# cn teléfonos MF o 3 en teléfonos MP. .
de programacién,

4 en teléfonos MP.

Conectar las lincas urbanas

El curoset line 16 puede conectarse a méaximo 4 cajas miniwestern del proveedor de la red telefénica.
2 lincas urbanas a la unidad basica y | linea urbana a cada unade las (méx. 2) unidades de ampliacién
174 yio 110

1. para cada concxién. introduzca cl cable a dos hilos con ¢l extremo aislado suministrado cn los

dos bornes de rosca: ajuste con un destornillacor.
ver figura en

Conexiones:

médulo principal

lin { = primera linca urbana
lin 2 = segunda linea urbana

mdédulo de ampliacién 1/0 0 1/4
lin 3 = tercera linea urbana
lin 4 = cuarta linea urbana
2. enchufe el otro extremo del cable de conexién (concctor miniwestern) en la caja de conexidn de
la red telefénica.

Lineas urbana que cxisten fisicamente,
pero que no son utilizadas, dehen ser bloqueadas. )

Ingreso de Hamadas con 0

Para cada uno de los teléfonos, quien opera el teléfono pucde activar o desactivar la sefial de llamadas
externas para una linca urbana determinada’. También es posible activar o desactivar simultanea-
niente varias lineas urbanas. Ud. puede determinar de qué lineas se trata, es decir, liberarlas para el
ingreso de llamadas con 0.

La consulta general sélo ¢s posible en linoas externas liberadas.

O Programacion estandar:
Todas las lincas externas liberadas para ingreso de lamadas con 0.

Requisito: Ud se encuentra en modo de programacion.

Bloquee la finea: Libere la linea:

Marque 4 1. Marque ¢l nimero
- delinea marque marque :
71a74 # cn teléfonos MF o # en teléfonos MF o

4 ¢n teléfonos MP. 3 en teléfonos MP.

Espere tono de confirmacién.
Contintia en modo de programacién,

Para la linca urbana siguicate: repita desde
el inicio.

1. Vease Instrucciones de manejo
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A

Concctar un fax, ¢ d tico 0 médem (PC)

Los aparatos dc fax. contestacores automaticos o médems pucden ser
conectados comio teléfonos a las extensiones ext 12 a cxt 26 (ay b).

Al conectar uno de estos periféricos debera activar la proteecion de translerencia de datos para ta
extension en cuestion'. Si ello no cs posible desde el periférico a conectar, conecte previamente a la
extensién en cuestion un teléfono que permita activar dicha proteceién y conecte lucgo ¢l peritérico.

Conectar ta impresora

1. conccte ¢l conector mini-DIN del cable del interfaz V.24 en el
conector de borne V.24 de la unidad basica.

2. conecte un concctor de 9 polos SubD (hembra) a la impresora,

3. después de conectar la impresora. actualice la hora en ¢l sistema.

i Unicamente son adecuadas para la conexion de una impresora las centrales con relof

Concctar ¢l portero automéitico/abrepuertas
La curosct line 16 le permite conectar cualquicr portero automitico convencional,

Seadn qué funcioncs se desce tener disponibles, fa conexién puede efectuarse divectamente o debe
hacerse a través de un adaptador de portero (TFE). Este adaptador une un intetfaz wb del sisterma con
un intercomunicador de puerta y con la funcion abrepuertasitimbre. El comando se realiza a ravés
del sistema. También ¢s posible una conexidn a un portero autoniitico convencional activo y pasivo.

Funciones en el caso de coneaton directa:

4)  comunicacion de voz al partero desde cualquicr telétono,

1. ver Instrucciones de mangjo
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Funciones en ¢l caso de conexion mediante un adaptador TEE:
@) comunicacion de voz al portero desde cuatigquicr tetétono
b)  tuncion de abrepueitas desde cualquict teléfone

¢} senatizacion del timbre en todos jos telétonos
quc tengan activada b sehalizacion de Bumadas al menos pa wa Hnea nbana,

e Introduzcaen fas dos Hincas ay b provenientes del pottero o del adaptador TFE ¢ la conexion
iy b- respectivirde frextension ext [8: ajuste con un destornitlador.

coneaion divecta: conexion mediante adaptador T

bornes de rosea 8 hitos bornes de rosca 8 hilos

cutoset line Ho

exti® ¢
a b |euroset bine 16

a
algunos portetos autonyiticos pu-
eden requerir que se interponga un VTR TN
condensador con F p 250V paae a b . : ’[ﬁl
cada linca. . Q: i porte
1 x L OrteIo
e

...... CoisTeasdantomitico

' timbic
-———I z: abrepucrta

sdaptador TFE

extl®

o

porteto automatico

por favor consulte ta documentacion del fabri-
canic sobre el montaje y cableado del adaptador
TFE y de los componentes necesarios para ¢l
portcro automético

Figura 12 Conexién del portero automatico/abrepucttas

Lista de acceso (ndmeros permitidos)

En la lista de acceso puede ingresar hasta |S nimeros e hasta 6 caracteres. Los teléfonos con cate-
goria de acceso | sélo pueden efectuar llamadas cuyos ndmeros comiencen con dichos nimeros.

Programacion estandar:
Ningin ndmero registrado en Ja lista de acceso.

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

[2]Ce]

curoset line 16a/h ampliticador del

poreio automdtico

al bt
a2 i L.
h2 portero automatico
b conexion de 2, 3 0 4 hilos, se-
PAL gan el fabricante
A2
TMHI N
M2 ———1 [ timbre
Al ) abicpucrtas
AP2 conexiénala
AL red
AlL2
adaptador 114
al/bl conexion al sistemi telelonico
a2/b2 conexion de voz para cl amplificador del portero automatico
TMUTM2 conexion del timbre de la puerta (atencidn, evitar cualquier tensién
ajena)
API1/AP2 conexidn al abrepuertas
ALI/ALZ alimentacién eléctrica para TFE (8-16 V~)
PAI/PA2 contacto dc cncendido para amplificador de portero (si es

necesario®)
* los nuevos ampliticadores tienen un encendido automético general-
mente ajustable, haciendo innecesaria esta conexién

Figura 13 Vista gencral de la conexién TFE
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Especificacién del terminal de conmutacién

Si todos los usuarios han desctivado ta seial de llamada', las llamadas externas se sefalizan en el
terminal de conmutacién. Todas las Hamadas de marcacion divecta MF (multilrecuente) se senalizan
igualmente cn el terminal de conmutacion.

Pucde fijar cualquier teiéfono como terminal de conmutacion.

U Programacion estandar:
E! telélono con el ndmero interno |1 ¢s el terminal de conmutacion.

S

Requisito: Ud. se encucntra e modo de programacion,

B

Marque 3 2.

Marque ¢}
nimero interno
deseado (11 a 26).

Espere ¢l tono de
confirmacion.

Permancee en mado de programacion.

Ajuste del tiempo limite para cl deshorde

Marque 2 4. Marquc el niimero de Marque de inmediato  Espere ¢l tono
una lista de acceso la de confirmacion.
01al5). combhinacién de

- Permancee en modo
digitos de control L
c . de programacion.
del inicio de nimeros
de lamada: p. ¢. 00: Para la lista de
max. 6 caracteres: 0-  acceso siguiente:
9. % #). repita desde ¢l
. . inicio.
Ninguna especifi-
cacion = climinar la
combinacion
existente en la lista.
i No deje pausas demasiado largas ol marcar la combinacion de nimeros deseada.

44

Una Hamada externa que no ha sidoatendida después de sonar 6 veees la setal de Hlamada es desviada
automiticamente hacia un teléfono fijado por el usuario’. Usted. puede especiticar of tiempo timite
después del cual una ltamada externa serid desbordada, ef cual serd vilido para todos los teléfonos.

U Programacion estindar: desborde después de sonar 6 veees,

Requisito: td. se encuentra en modo de programacion.

L]

Marque 3 0.

Ajuste sim
¥ = despuésde 3

Espere ¢l tono
de confinmacion.

seivtles
i Permanece en modo
2 = después de 6 . i
. de programacion.
seitales
3 = dospués de 9
sefiades

1. Vedse Instricciones de mangjo



Especificacion de la clave (PIN)

Blogueo de nimeros de lamada (listas de bloguco)
del candado clectrénico

Pucde bloguear hasta 10 combinaciones de ndmeros diferentes. Los teléfonos con categoria de acce-
80 2 @l Jinea urbana no podrin efecturar Namadas externas cuyos ndmeros comiencen con las com-
binaciones blogueadas. Asi puede Ud.. p. ¢f.. impedir que cfectien lamadas internacionales
(probablemente (4) para su red telefonica).

Cualguicr usuario puede bloquear su aparato parit evitar su uso indebido. Para ello se requiere wna
clave personal de 4 digitos. L cual puede ser definida o moditicada por usted en mado de progra-
nacion,

Si umr usuario ha olvidado su clave, simplemente, usted podri, registrar una nueva clave, W Programacion estandar:
d Programacion estindar: Ningtin mimero registrado en las listas de bloguco (listas vacias)

Para cada uno de los telétonos se encuentra registrada Lt ¢lave 0000,

Requisito: Ud. se encuenctri en modo de programacion.

Requisito: Ud. se encuentea en modo de progranicion.

BRI

Marque 2 3. Marque el nimerode  Marque de inmediato  Espere ¢l tono
Mawque 2 6. Marque ¢l ndimicro Marque la clave de 4 Finalice: ’ una lista de fa . de confirmacidn.
intor y i bloguco (01 a 10), combinacién de .
interno descado digitos descala. marque A Permanccé en mado
. . nimeros a bloquear i
(110 26). #cn teléfonos MF o (0. ci. 00: max 10 de programacién,
4 on teléfonos MP. p- €. 4% .
caracteres: Para la lista de
Permancee en modo 0-9, % #). hlaquco siguicate:
de programacién, Ninguna especifi- repita desde el inicio
Para ¢l siguiente ni- cacion = climinar
mero: repita desde ta combinacién
el inicio. cxistente cn la lista,
i No deje pausas demasiado largas al marcar la combinacion de nimeros descada.
42 43
Conectar la unidad de alimentacién
L St TR e P PERPORP reneeeenrs L LT TP e PP ACAP
X 4 brepuertas Antes de coneciar la unidad de alimentacion, debe adaptar la tension nominal a la ten-
! X3, ! ion de su red.
__________lj_r_l | - imde
AveC AC
{oc .
vee achBiac I
L U216V Requisitos:

detector de baja de
tension (superShmico)

Todas las tareas de montaje y de cabicado deben haber sido completadas,
La unidad de alimentacion estd conectada.

ViC 1. Enchufe el cordon de conexién a la red en Ta unidad de alimentacion. )
detector llamada 2. Conccte el corddn de conexidn a a red en da caja de tared = pucsta
¢ i ad: . N .
l(supemhmicn) en funcionamicnto.
madulo de voz
S mA i MIC+
i i Mic_| )
é AVl
Az
3 TMI k
X417 T™MS |
.4
Tt ST T botdn de timbre
Figura 14 Cuadro genetals conexion TFE/V
N2 pin | Borne X3 “ Borne X4 Borne X5
| AC icircuito de linca altavor,
Fhilo a) (AV 1)
2 iAC ‘cireuito de linca altavoz
: H(hilo b) (AV2)
3 .L‘OIIIIIL’(() para i'mmuclo para timbre conexion al micréfono
"abrepucertas (CAP) {TMI) i(MIC+)
4 ;c011[;1c(() para lcontacto pama timbre (conexion al miciélono
jabrepuertas iCAPY — {(TMD) {(MIC)
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Puesta en funcionamiento/Programacién

Enchutado ¢ equipo de conexionalined. ol erroset line 16 se encuenini listo pasi el funciomicnto
en lincas utbanis por inpulsos: rige prograncion estinda Gjuste de fabrica).

o  Paraobtener ka completa Junciomalidiud de sus teléfonos. en cadit uno de ellos matgue una cjlra
cualquictan con el telélono descolpado y vaelviva colgar

o  Entaprograniacion estinda aetivir T semalizacion de Hamadas (ver Instiucciones de nmejo)
solo en el teléfena con el mimero interno 11 Soo en este teléfono se senalizan fas Bamadis ex-
fevnas.

e Soloes posible progiamar fos madulos exisientes.

e  Lincas urbanas presentes fisicamente pero que no son utitizadis
deben ser blogueadas.

o Anotc las modificaciones efectuidas a la programacion
estandar en ¢l cuadro general para la programacion estindar,
Si ha conectado una impresora puede imprimit
progrmacion del sistenia (impresion de datos de clicnte).

o  Encaso de falla de corriente. su promgramacion individuat no se picrde
(continda vigente).

Pucde ajustar la progranmacion estandar (reprogramar) de acuerdo asus necesidades i través del telé-
fono con el nimero interno | H=conexion aext F).

Cuadro general: prograniacién estindar

ser llamados simultancamente desde cualquier teléfono marcando el 10. En todos se oye la sefial de
llamada. ¢! usuario que responde primero recibe la comunicacién.

Definir nimeros de marcacién abreviada central

Puede definir hasta 10 nimeros externos como nimeros de marcacion abreviada central. Los nume-
vos asi almacenados pueden ser recogidos en marcacion abreviada desde cualquier teléfono. aun si
ésic no tiene acceso a llamadas externas.

3 Programacion estandar:

Se encuentran registrados para la llamada interna de grupo los teléfonos con los niimeyos
internos 11 a 18,
Q  Programacion estandar:

Requisito: Ud. se sencuentra en modo de programacion. Ningin nimero externo definide en la lista
. 2 a lista,

Requisito: Ud se encuentra en modo de programacion.

E 1 5109 E o D%%

Marque 1 2.

Borrar teléfonos del registre (todos los registrados para llamada de grupo)

Marque 13, Borrar todos los Finalice: Marque un ntimero Inmediatamente Espere ¢l tono
\eléfonos registrados:  marque abreviado marque un ndniero de confirmacion.
% cn teléfonos MF o # en teiétonos MF o (502 59). externo (méximo 16 Permanece en moto
P i digitos: <

3 cn teiéfonos MP. 4 cn teléfonos MP. 0.9, % #) de programacion.
Contintia cp{nmdo de Para el siguiente ni-
programacion. mero: repita desde

. i : el inicio.
Registrar teléfonos

L]

Marque 1 3.

Primer registro o am-
pliacion:

marque ¢l ndmero in-
terno deseado

(112 26) y

% cn telélonos MF o
3 en telétonos MP.
Margue cl siguicnte
namero, cte.

4l
o]

Finalice:

marque

# en tetéfonos MF o
4 cn teléfonos MP.

" Permanece cn modo
de programacion.

40

i No deje pansas demasiado largar al marcar lox mimeros externos.

4!




\juste del intervalo de la seial de llamada externa

J Programacion estindar: intervalo de Ta seial =6 seg

Jsuatmente. el intervalo entre dos seivales o pulsos de Hamada para la linca urbima es de 5 segundos.
3i of intervalo para una linca urbima determinada es mayor que 10 segundos. deberd ajustar su curo-
set tine 16 para un intervalo con tolerancia hasta de 13 segundos.

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion.

nef

Marque 17

Ajuste intervaloentre  Espere tono de

sehales: confinacion.
marque y .
2 =13 50 Perniancee en modo
=|3scg [P
1=0xen de programacion.
seg

38

Cuadro general: programacion estandar
(configuracién maxima)

Los sombreados muestran los ajustes de la programacion estandar.
Sefale si ha efectuado ajustes individuales y registrelos scgtin corresponda.

Ajuste de la categoria de acceso a una linea urbana

Para cadi tetélono y por cada finea existen cuatro categorias de acceso externo,

Categoria de aceeso 0 - sdlo es posible efectuar comunicaciones internas. S6lo entran llamadas
internas,

Categoria de aceeso 1 - es posible electuar comunicaciones internas. Salo se pueden efectuar llama-
das externas a través de Ta marcacion abreviada central o con ndmeros gue comiencen con las cifras

de acuerdo a las Tistas de acceso (lista de aceeso . Se reciben llamadas internas y exter-

nas

Categaria de acceso 2 - es posible clectuar conexiones internas.
Conexiones externas pucden efectuarse bajo restriceiones de bloqueo (blogucar nameros

) ) . Tanto las Hamadas internas como las externas pueden ser recibidas.

Categia de aceeso 3 - es posible cfcctuar conexiones internis y exicrnas. Tanto Hamadas internas
como cxternas pueden ser recibidas.

U Programacién estandar: acceso 3 para cada teléfono y por cada linca urbana.
La sehalizacion de Namadas (ver instrucciones de mancjo) sélo esta activada para el teléfono
con el mimero interno 1.

Requisito: Ud. se encuentra en modo de prograniacion.

[7]14] msl 5. |wma)
']m 4 (0E ok (.
Marque 1 1. Marque Marque la categoria  Finalice:

linca de acceso marque

urbana 0,1,203. # cn teléfonos MF o

T1a74. Marque uno tras otro 4 en teiéfonos MP.

e oo m ey .= —- 1 1OS DAMCTOS iNtErNOS
dos. 1rés o cuatro lineas ur-

Si‘opera c Permanece en modo

. 3 11a 26) para los cua- .
hanas . deberd otorgar lu categoria de fcs (lcseapque rija ta de programacion.
acceso deseada a cada una de ellas. P. categoria elegida. Para la siguiente

¢j. para la linca urbana 71 el acceso es
0 para el niimero interno 18, y para las
lineas 72, 73 y 74. igualmente cl acceso
0 para el nimero interno 18. No olvide
anotar su programacion individual,

line urbana repita
desde el incio.

i.lamada interna de grupo

Prestacion Programacion estandar Su 5 Codigos (Ie. ) ver
(sombreado) programacién _jprogramacién pag.
MP 1971 1 #4
linca urbana | (71)  |MF 1971244
bloqueado 19710 #/4
MP 19721 #4
linca urbana 2 (72)  |MF 19722 #4
método de bloqueado 19720 #/4 37
seleceion para MP 1973 | #/4 :
linca urbana 3 (73)  |MF 19732 #/4
. bloqueado 19730 #/4
MP 1974 | #/4
linca urbana 4 (74)  {MF 19742 #/4
bloqueado 19740 #/4
intervalo para 6s ] 171 ®
seial externa 13s 172 )

0 1171011.264/4
1 11711 11.264#4
2 1V 71211.204/4
!

alinca urbana | (71) para

los nimeros internos 11 .. 39
26 1, 26=3 11713112684
, 0 11720 11.26 #/4
‘llolsl131‘:\1‘:1:1013;‘\'];:\&5?1(2:I;TM ! 721112684 39
2% 2 1172211.2644 |
categorian de 11.26=3 1723 11.26 #/4
aceese alinca urbana 3 (73) para o 1730126 #4
;m m’xmcn;& in\lcm;mllkl l - 73112644 39
6 AR 1173211.26#44 ] -~
11.26=3 1733 1126 #/4
T 0 1740 11,26 44
R TR IRENNISTYEN W
’ e 2 747112604
11,26 =3 11743 11..26 44
Llamada nimeros internos 11 .. 18
interna de nameros internos - eliminal 13 %/3#/4 40

£rupo para nimeros internos - definir 1311 %/3 .20 #/4
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Pucde registrar hasta 8 ndmeros internos para fa llamada interna de grupo. Estos teléfonos pueden

39
Prestacia Programacién estandar Su Cédigos de ver
restacion i L .
(sombreado) programacion _[programacion pag.
numero abreviado 50 12 50 ext. N®
nimero abreviado S1 12 5t ext. N®
niamero abreviado 52 12 52 ext, N®
ndmero de mar- ndmero abreviado 53 12 53 ext. N?
cacion ntimero abreviado 54 ningdn 12 54 ext, N? 41
abreviada nimero abreviado §5 ingreso 12 55 ext. N®
central ndmero abreviado 56 12 56 ext. N®
niinicro abreviado 57 12 57 ext. N®
nimero abreviado S8 12 58 ext. N¢
nGimero abreviado 59 12 59 ext. N®
namero interno 11 X 2641 ...
ntmcro interuo 12 26012....
namero interno 13 26 13....
namero interno 14 26 14. ...
namero interno 135 2615....
namero interno 16 ] 2616, ...
;‘::VIC ntimero interno 17 2617....
o nimero interno 18 2618....
;‘Ilc'lf:;_\:,::im ndmero interno 19 0000 2619, ... 4
(PIN) ndicro interno 20 2620. ...
namero interno 21 2620 ....
ndmero interno 22 2622,
numero internoe 23 2623
ntiniero interno 24 2024, ..
ndeto interno 28 2625....
numero interno 26 2626. ...
lista N* Ol 2301
lista N" 02 2302
lista N© O3 2303
bloqueo de - lista NP 04 3304
1;1}‘;1“[‘]”‘““1 fista N* 05 ningn 2308 &
um;] qo tista N° 06 ingreso 2300 )
blogico) fista N 07 2307
fue .
listu N O% 2308
lista N" 09 2309
lista N° 10 2310 *




o Programacian estindiu Su Cadigos de vt
Picstacion .. e . -
(sombreado) PIOZEANKICION  Iprogrmacion pig.
lista N» G 24 01
lista N” 02 2402
lista NV 03 2403
tista N 04 2404
lista N” 05 2405
listie N 06 24 06
i lista N* 07 - 2407
"'LIL'::“ lista N° 0% e 2408 44
) fista N* (Y © 24 09
Tista N 1 24 10
Vst N7 H . 24 11
fista N© 12 2412
lista NU 13 2413
lista NV t4 24 14
) lista N IS 2415
terminal de ndmero intemo _il 3241 45
conmuticion  amero intemo 3212..26 )
. L después de 3 senales 301
e e [doats dcssaes
después de 9 sehales 03
msica en cspe- si 36 %/3 6
1 no 36 #4
ingreso de liberar 71..74 4171 .74 %/3 47
Hamada con 0 bloguear 4171..74#/4
si 15 %/3
portero no 15 #/4 .
auonyitico caja adaptador si 16 %/3
caja adaptador no 16 #/4
aceeso a niotero internol 1. 26
activacion nimero intemo - climinar 25 x/3#4 49
abrepucrtas nimero intemo - definir 2511 %/3..204/4
imprinmir datos del sistema (datos de clicnte) 35 50
imprimir
datos de continua, si estd concetada la impresora 54
tasacion
fechavhora 0101950000 = 1.1.95 00:00 141601950000 | SS
supresion de di- si = activada 21 #/3 55
gitos no = desactivada 21 #4
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Despucs de cada paso de programacion. se emite un tono de confirmacion (1 pip corto)

i para confirmarle que la seccion correspondiente del procedimiento ha sido cjecutada.
Si s emite un tono de no confirmacion (3 pips cortos) Ud. se encontrard nuevamente en
modo de programacion: en esie case, la programacion no fue ejecutada.

.. Progiamacion estinda Su Codigos e ver
Piestacion ) i e .
(sombieado) programacion  |programacion pig.
mhtiplicador :
de imputsos del atn no reatizida §s
contador
cantidad 380-2,0-2,0.2
T e .
guintky ipo de funcion | 0 paso | =0.2 56
guauddir tipo de funcion 2 0 pase 2=0.2 .
auandar tipo de funcion 3 0 paso 3=10.2
ningdn anuncio almacenado
I texto 371.3911 84

grabay anuncio

warcacion di- 2. 1exto 37§.3921 44 5%
recta ME (il A I. texto 3703011 #4
tifiecuente) escuchar anuncio 2. texto 371.3021 #4

0 2771.740 #/4

2771.74 | #/4
2771.742 44
2771.743 #/4

asigmitr tipo de taneion

i

60
linca urbana 1.4 (71..74) 2
3

instalar destinos fax no
(por ¢/linca urbana) 12..26

2871.7412.26 44 6)

asignar estado de entrega para méodulos de fax/mar-

RN L 400..3 62
cacion directa y de consola adicional
Parametros pa- 600 baudios 201
RGN o 2400 baudios 202 . 63
rainterfaz. V.24 -

9600 baudios 203
uso conto 2da. tinea arbana | (71) urbana 33711/3372 1
central: linca urbana 2 (72) secund. 33712/33722 64
tipo de linca pa- linca urbana 3 (73) urbana 33731/33741
ra linea urbanu 4 (74) secund, 33732/33742
método de
seleccion para ver método de seleccidn 64
ctral. principal
segundo si 0
cddigo de 0.9 340.9 65
linea urbana no 34
programacion ver cuadro 99 1207 65
estandar
35

Ajuste del método de seleccidn,
bloquco de una linea urbana

Inicio de la programacién/modo de programacion

Después de enchufado el equipo de conexién a la red. debera poner 1a central en modo de program-
cacion antes de 10 minutos desde el teléfono con ef niémero interno 11, ¢s decir comenzar fa pro-
gramacién. Las operaciones de programiacion detalladas mas adelante en este capitulo suponen que
Ud. esta en este modo y en dicho teléfono.

/ o hien &
En ¢l telélono con En teléfonos MF: En teléfonos MP: Espere ¢}
nimero interno | 1: marque marquc tono de conlir-
descuclgue. *7912070 3791207. macion.

iNo cuclgue!

Sc encuentrien
modo

de progrimacion,

Abandonar ¢! modo de programacion

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion,

&

Cuclgue.

Para programaciones posteriores, la alimentacion elécirica deberd haber sido inter-
rumpida por al menos 30 segundos. Podrd entonces. en el lapso de 10 minutos, poner
la central en modo de programacion, esto es, iniciar la programacion.

Q  Programacion estandar: método por impulsos MP para todas tas lincas.

Para operar la central en lincas multifrencuentes (MF = por tonos). deberé ajustar al método de se-
leceién MF.

También se requicre conmutar al método multifrecuente en lincas bilingiies (con método MF muli-
frencuente y MP por impulsos).

Las lincas urbanas tisicamente existentes pero que no son utilizadas deberan ser bloqueadas

Requisito: Ud. se encuentra en modo de programacion,

T &

Marque 19. Marque mimero Ajuste métoddo de se- Finalice:
a programar leecion marque
T1a74. marque # cn telétonos MF o

71 =linca urbana | 2 =MF.
72 =linca urbana 2 1=MP.
73 =linca urbana 3
74 =linca urbana 4

4 on telélonos MP.

Pcrmancce en modo
si marea de programacion.
0 = blogucar linca ur-

Para la otra linca:
bana.

repita desde el incio

Para conocer of métoda de seleccidn de sus lineas urbanas (MF o por 1onosiIMP o por
impulsos), pregunte en la compania de 1eléfonos que corresponda.

Si se conecta a otra central telefonica, consulte con la administracion del sistema. El
métado de seleccion del eusoset line 16 hacia la central principal debe ser el wismo que
el de la central principal hacia el proveedor de la red.

A7



